WELCOME

CENTRE MEDIATION
EQUINE LA DAOUSTE

381 chemin la Daouste - 13490 Jouques FRANCE



Le centre de médiation équine La Daouste se situe sur un
plateau, au cceur d'une forét sauvage et s'étend sur plus de 40
hectares. Les chevaux, anes vivent en harmonie avec les
humains. Corinne la propriétaire vit sur place avec ses enfants
et vous accueillera a votre arrivée. Elle vous expliquera
lapproche des animaux. Le respect des regles permet une
approche en douceur et vous permet de profiter des animaux
en autonomie tout au long de votre séjour.

La Daouste equine mediation center is located on a plateau, in the
heart of a wild forest and extends over more than 40 hectares.
Horses and donkeys lives in harmony with humans. Corinne the
owner lives on site with her children and will welcome you upon
your arrival. She will explain to you the approach of the animals.
Respecting the rules requires a gentle approach and allows you to
enjoy the animals independently throughout your stay.

CONTACT INFORMATION:

Phone: +33 6 24 26 34 78

Email: ladaouste@gmail.com



ROULOTTE CELESTINE

LOGEMENT DE 11 M2
ACCOMMODATION OF 11 M2

Chambre privée dans une véritable roulotte roumaine en bois,
comprenant un lit 160cm. A I'extérieur des toilettes seches.
Terrasse privée. Une Douche commune est accessible dans le
centre. Parking privé.

EQUIPEMENT / EQUIPMENT

La roulotte est une chambre avec lavabo et ne comprend pas de
cuisine et

LINGE DE LIT & SERVIETTES / BED LINEN & TOWELS

Fournis / Provided

LITS / BEDS
11it 160cm 7 bed 160cm




LA VOITURE EST INDISPENSABLE POUR VENIR

THE CAR IS ESSENTIAL TO COME
L' adresse a rentrer dans le gps est centre de médiation équine la

Daouste, 13490 jouques . Si le gps ne trouve pas notez la Daouste
13490 Jouques. Une fois que le gps vous a mené sur le chemin la
Daouste, merci d'envoyer un message pour avertir de votre
venue et suivre les instructions suivantes :

The address to enter in the gps is equine mediation center Daouste,
13490 jouques. If the gps does not find note the Daouste 13490
Jouques. Once the gps has taken you to the Daouste path, please
send a message to notify you of your arrival and follow the following
instructions:

TOURNEZ AU PREMIER CHEMIN A GAUCHE
TURN AT THE FIRST PATH ON THE LEFT

Le portail sera fermé il faudra 'ouvrir et le refermer

Ensuite il faut suivre le chemin dans la forét jusqu au bout et se
garer en face du batiment blanc. Le gite se situe dans le batiment
blanc sur la gauche. Il est écrit « gite Epona » au dessus de la
porte. The gate will be closed, you will have to open and close it
Then you have to follow the path in the forest to the end and park in
front of the white building. The gite is located in the white building on
the left. It is written "Epona gite" above the door.

NOILVITHOANI

TVAIL YUY



CHECK IN

Arrivée : 16h / Check In Time: 4:00 PM

Nous vous attendons a partir de 16h. Le lit est fait a votre arrivée. Vous serez
accueilli par Corinne pour la visite des animaux. Merci de suivre les indications
d'arrivée. We are waiting for you from 4 p.m. on. The beds are made upon your
arrival. You will be welcomed by Corinne for the visit of the animals. Please follow the
arrival directions.

CHECK OUT

Départ : midi / Check Out Time: 12:00 AM

Au moment du départ, merci de ranger tout a sa place, vaisselle propre rangee.
Merci de rassembler les poubelles fermées ( ne pas les sortir a cause des
animaux) Ne pas défaire le lit. Merci d’envoyer un message pour prévenir de
I'heure de votre départ. Upon departure, please put everything in its place, tidy and
clean dishes up. Please collect your sealed bins (do not take them out because of the
animals) Do not unpack the bed. Please send a message to let us know your departure
time.



AIKO LE GARDIEN
THE GUARDIAN

Aiko est un chien de grande taille de race
Charplanina. Il est habitué a recevoir du
monde. Il fait la différence entre les
invités et les intrus. Lorsque vous arrivez
pensez a l'appeler par son prénom, vous
pouvez faire sentir votre main. Ce n'est
pas un chien de compagnie mais de
travail. Pour cette raison merci de ne pas
le carresser. Idem pour Nala et Ozho, les
autres charplaninas de la maison.

Aiko is a large dog of the Charplanina breed.
He is used to receiving people. He
differentiates between guests and intruders.
When you arrive remember to call him by
his name, you can let him smell your hand.
He is not a companion dog but a working
one. For this reason please do not caress
him. Same thing for Nala, Ozho, others
charplanina among the house.

LES CHIENS DE LA DAOUSTE
DAOUSTE DOGS

lls sont la pour protéger les chevaux et les anes des animaux errants ou sauvages.
lls avertissent également lorsque des personnes rentrent sur le domaine. Ce sont
des chiens tres intelligents et doux avec les humains.

They are here to protect horses and donkeys from stray or wild animals. They also warn
when people enter the domain. They are very intelligent and gentle dogs with humans.



HORSES DONKEYS

FAIRE SENTIR SA MAIN A L’ANIMAL
LET THE ANIMAL SMELL YOUR HAND

Ne pas toucher 'animal tant que ce dernier ne vous a pas
senti la main. Do not touch the animal until it has smelled
your hand.

TOUCHER ’ANIMAL DANS LE COU
TOUCH THE ANIMAL ON THE NECK

Eviter le visage (trop intrusif), les chevaux et anes adorent
les gratouilles dans le cou. Vous pouvez aussi les brosser
sur tout le corps. Avoid the face (too intrusive), horses and
donkeys love scratchings in the neck. You can also brush them
all over the body.

SE POSITIONNER SUR LE COTE
STAND ON THE SIDE

Se positionner sur le c6té de 'animal pour qu'il puisse partir
vers l'avant s'il le souhaite. Attention également a vos pieds.
Position yourself at the side of the animal so that it can move
forward if it wishes. Also watch your feet.

NE PAS ETRE ENCERCLE
DON'T BE SURROUNDED

Attention aux éventuelles disputes dans le troupeau
(jalousie, entente...) Beware of possible disputes in the herd
(jealousy, misunderstanding, etc.)

JAMAIS DE NOURRITURE
NEVER FEED THEM

Seul le soigneur donne a manger. Vous n'étes pas un
distributeur de nourriture ! Les animaux viennent vers vous
pour vous uniquement ! Only the owner gives food. You are
not a food distributor! The animals come to you for you only!

NOS ANIMAUX NE SONT PAS MONTABLES
OUR ANIMALS ARENOT RIDEABLE



THINGS
TO DO

BALADE /STROLL

Vous pouvez balader dans le domaine au
milieu des chevaux et des anes. You can
walk in the domain among the horses and
donkeys.

SOINS DES ANIMAUX
ANIMAL CARE

Vous pouvez si vous le souhaitez brosser
les chevaux et les anes. Les brosses sont
rangées a dentrée de l'enclos. You can
brush the horses and donkeys if you wish.
The brushes are stored at the entrance to
the enclosure.

OBSERVER LES ANIMAUX
OBSERVE THE ANIMALS

Prenez le temps de vous poser et
d'observer simplement les animaux...
Take the time to sit down and simply
observe the animals...



PLACES TO SEE

LAC DE PEYROLLES

PEYROLLES LAKE

Distance : 13 km

Trajet Route: 14 minutes

idéal avec les enfants car il y a des jeux. ideal
for children because there are games.

PLAN D’EAU DES VANNADES
VANNADES LAKE

Distance : 29 km

Trajet Route : 28 minutes

ETANG DE LA BONDE

BUNG POND

Distance : 23 km

Trajet Route : 25 minutes

Profitez pour aller manger une glace a l'art
glacier a Ansouis. Take the opportunity to eat
an ice cream at the art glacier in Ansouis.

LAC D’ESPARRON
ESPARRON LAKE

Distance : 28 km

Trajet Route: 45 minutes

Profitez-en pour faire du canoé cayak. Nous
conseillons le lac sauvage pour la location.
Take the opportunity to go canoeing. We
recommend the wild lake for rental.



BEST RESTAURANTS
JOUQUES

LES CENTS CANAILLLES AUX DEUX SAVEURS

Adresse : 41 Chem. de Citrani, 13490 Adresse : 63 Bd de la République,
Jouques 13490 Jouques

Tel: 09 70 90 31 24 Tel: 0684637176

LE QG PIZZAS CAROLE

Adresse : 65 Bd de la République, Adresse : 77 Bd de la République,
13490 Jouques 13490 Jouques

Tel: 04 42 63 74 81 Tel: 04 42 26 86 05

“\ - ‘

SUSHIS MARCHE POISSONIER
MARKET FISHMONGER
Adresse : Bd de la Adresse : Bd de la Adresse : Bd de la
République, 13490 République, 13490 République, 13490
Jouques Jouques Jouques
Tel : 06245511 24 Tel: 06245511 24
Le mercredi soir Le dimanche matin Le mercredi matin

Wednesday night Sunday morning Wednesday morning



OFFICE DE TOURISME DE
JOUQUES :

33 Bis Bd de la République,
13490 Jouques

04 426375 04

SHOPS

JOUQUES

3 boulangeries

2 superettes
1 primeur

1 tabac

1 pharmacie

PEYROLLES EN PROVENCE

Leclerc ( drive)

Lidl

Centre de soins urgences
station service

SAINT PAUL LEZ DURANCE

Station service
1 tabac

CITY
VILLAGES

AIX EN PROVENCE
MIRABEAU
PERTUIS
MANOSQUE
LOURMARIN
PUYRICARD



Vous étes chez I'habitant et non dans un hotel. N'hésitez pas a
demander a votre hoéte s'il vous manque quelque chose. La
communication fait partie du charme. Merci de vous en rappeler
tout au long de votre séjour. Les personnes que vous croiserez
vivent ici et ne sont pas du personnel. Ills pourront vous rendre
service si vous leur demandez poliment. Si quelque chose ne va
pas lors de votre séjour, merci de contacter uniquement Corinne.
You are staying with locals and are not in a hotel. Do not hesitate to
ask your host if you need something. Communication is part of the
charm. Thank you to remind this throughout your stay. The people you
will meet live here and are not staff. They might do you a favor if you
ask politely. If something goes wrong during your stay, please contact
Corinne only.

Vous étes chez nous : nous vous accueillons le temps de votre
séjour, nous respecterons votre intimité merci de faire de méme.
Notre maison est privée. Si vous avez besoin de quelque chose,
privilégiez la messagerie (airbnb ou sms). You are on our property:
We welcome you during your stay, we will respect your privacy, thank
you for doing the same. Our house is private. If you need something,
prefer messaging (airbnb or sms).

Ici il n'y a pas de tri sélectif. Les poubelles se jettent en direction de
Jouques a 3km. Here there is no selective sorting. Your garbage is to
be thrown 3 km away in the direction of Jouques.



RANGER LE LOGEMENT
TIDY UP THE ACCOMMODATION

Merci de laisser le logement rangé, vaisselle propre
rangée. Please leave the accommodation tidy, clean
dishes.

RASSEMBLER LES POUBELLES
COLLECT THE TRASH

Rassembler les poubelles fermées ou les jetter lors de
votre départ. Collect closed garbage bags or throw them
away when you leave.

NE PAS DEFAIRE LE LIT
DON'T UNDO THE BED

Merci de ne pas défaire le lit.
Please do not unpack the bed.

REFERMEZ DERRIERE VOUS
CLOSE BEHIND YOU
Que ce soit la porte de la roulotte ou bien I'entrée du

domaine.
Whether it is the door or the entrance gate.

O NOA 440449

SIGNALER TOUT DISFONCTIONNEMENT OU
CASSE
REPORT ANY MALFUNCTION OR BREAKAGE

Cela peut arriver | Merci de nous le signaler. It can
happen ! Please let us know.

7
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A TRES VITE !

F A A OIS

CENTRE DE MEDIATION EQUINE
13490 JOUQUES



